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Non trovara di lei la piu crudele

Cerca pur l�ocean e�l Mar maggiore

Ch�a me

Quando mi comandava a Piene vele

Subito andava e in scambio di favore

Ch�a me

Provedi dunque Amor ch�el dolce mele

A me promesso doni per mercede

Ch�in te sol hò speranza in te sol fede.


